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(Szkic Biograficzny.)

(dokor’lczenie.)

Podczas drugiego pobytu w Neapolu 1835 roku,
gdzie wystepowata w operze Lucja z Lamermoru
umys$lnie dla niej napisanej, w chwili kiedy si¢ prze-
bierata do drugiego aktu, weszla jaka$ kobieta do jej
garderoby, a po kilku grzeczno$ciach rzecze rozczulo-
nym glosem:

«Poniewaz nie mam wienca zkwiatéw, ktorybym
pani ofiarowaé chciata, pozwoél abym go z twych wia-
snych wlosow uplotta.»

Ta nieznajoma byta pani Malibran, biedna kobieta,
czula zapewne tchnienie $mierci od ktoérego mial zwig-
dna¢ jej wieniec, chciata przeto wtasnemi r¢koma dzie-
dziczke swoj¢ uwienczy¢.

Tegoz samego roku, pani Persiani, wracajac morzem
z Neapolu do Florencyi, w skutku okropnej burzy ino
cno zachorowata. Zaledwie przybyta do Florencyi, gdzie
miata gra¢ w operze Purjtanie, Dyrektor bez wzgle-
du na jej stabo$§¢, zmusil ja wystapi¢ przed publi-
cznoscia. Pani Persiani prawie umierajaca wyszla na
sceng, wnadziei ze publicznos$¢ stanie wjej obronie, lecz
si¢ zawiodta. — Czy to przez potajemna intryge Dyre-
ktora, czy tez zlo$¢ ze w oczekiwaniu swoiem zawiedze-
ni zostali, Florentczykowie okazali si¢ nielitosciwemi i
tez sama $piewaczke, ktorag pierwsi z oklaskami przyj-
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mowali, wygwizdali,— mozna z tego sadzi¢ czy to przy-
spieszyto jej uleczenie.— Pani Persiani wigcej oburzona
jak wzruszona, stlumita tzy, jako ofiara nierozwaznego
uktadu, spetnita az do dna kielich goryczy. W kilka
tygodni potem, kiedy odzyskata glos, publiczno$¢ przy-
jeta ja z ogromnemi okrzykami, lecz glowa jej dumnie
wzniesiona nie uchylita si¢, usmiech peten obojetnosci,
zastapit od tego czasu, zwyczajne podzigkowanie i wraz
zkoncem pory roku, teatr Florencki na zawsze pozegna-
ta.— Odtad oniemiata dla Florencyi. — Mtoda $piewa-
czka, sluszng tchnac zemsta, nie przez dume ale znajac
swa godnos$¢, stata si¢ niewzruszong na wszelkie nale-
gania, tak dalece, ze we dwa lata potem, przybywszy
do Florencyi dla odwiedzenia swego ojca, uwiadomio-
na ze ttum ludzi zgromadzit si¢ pod otwarte jej okna,
rozpoczeta melodya Spiewad przestata i piano zamkng-
ta.  Rzeczywiscie miasto Danta, czyni sobie igraszke
z wielkich artystow, poetow lub $§piewakow, trzebaz ko-
niecznie azeby zlorzeczyli mu i zapominali oniem?
Teraz zwr6¢émy si¢ kuRolonu, gdzie pani Persiani,
oddaliwszy si¢ z Florencyi w roku 1835 $piewa¢ miata
w operach Lunatyczka i Inez de Castro, tam to pan
Severini, wszedl znig w uklady dla teatru wloskiego w
Paryzu. 1 ... pani Persiani zawartszy ugod¢ zniektoremi
teatrami wloskiemi i niemieckiemi, mogta dopiero przy-
by¢ do Paryza wjesieni 1837 roku. Ta dluga przerwa
byta cigglym tryumfem dla §piewaczki, w Liwurnie, w
Wenecyi, gdzie Donizetti napisat dla niej oper¢ Pul di

Tolemmei, nakoniec w Wiedniu gdzie mianowana byta
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nadworny $piewaczka Cesarza. Chwila udania si¢ do Pa.
ryza nadeszfa nareszcie, jakkolwiek pani Persiani byta
skromny i utalentowana, rozpacza¢ jednak zaczela czy
stanie si¢ godna publiczno$ci francuzkiej, tak dalece,
ze w dniu swego wystgpienia na scenie, byla przejeta
mimowolnym drzeniem i nogi uginaly si¢ pod nig, w
pierwszych zaraz nutach Lunatyczki. Publicznoé¢ pa-
ryzka wielkie okazala pobtazanie mtodej prima donnie;
lecz pani Persiani dobrze znajac swa zdolno$¢, mimo
oklaskow, czuta ile si¢ okazata nizszag w swoim talencie,
ze tzami wrécita do domu i tego jeszcze wieczora chciata
opusci¢ Paryz. SzczesSciem przyjaciele namoéwili ja do
powtornego wystapienia, ktore wielka zjednato jej stawe.
W zimie 1839 r. pani Persiani, obsypana sprawie-
dliwemi oklaskami Londynu i Paryza, okazala si¢ w ca-
lym blasku talentu, a diletanci styszac ja w Lunaty-
czce, Ltucyi z La,mermoru, Don Znanie, Napoju mi-
tosmym, 1 poréwnywajac z najstynniejszemi zyjacemi
Spiewaczkami, niezaprzeczong jej wyzszo$¢ przyznaja.
F. S.

BELFEGOR

32owiebd 7 c>siei; Jvoeoe Xjevuia/ci.
(dokoiczenie.)

Zadlugo byloby opowiada¢ jakim sposobem Alma
dostata si¢ z Wiednia do Londynu, gdzie pokazywata
sztuki w cyrku Astleja, a z cyrku do kocza Ksigcia
Minto, ktéry ja oddat mtodemu Parowi Szkockiemu,

dwoma bulanemi konmi, dwoma chartami i dwoma
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chartami i dwoma lokajami, za bagatelng sumke¢ aSoo
szterlingow, leczlwam powiem jesli chcecie, dla czego
Ksigze tak predko si¢ namyslit porzuci¢ utudng Alme.

Im wigcej Alma widziala baronéw, lordow i pardow,
tern bardziej kochata swego dawnego towarzysza, tance-
rza na linie, gdy Ksiaze jej pytal o jakim szczesliwym
$miertelniku tak si¢ zamys$la, odpowiadata bez zadnej
ogrodki: «Mysle o Belfegorze, pigknym Weneckim tan-
cerzu na linie!»

Milord zachodzit w gloweg, i nie raz zaczynal zato-
wac, iz nie poprzestal na niewinnym us$miechu zony.
UmiescitAlme¢ w wspaniatym appartamencie. Gdy ja
pierwszy raz tam odwiedzatl, zastat jak zrozkosza prze-
skakiwata z dwoma zbloconemi chartami, jedwabne na-
gromadzone poduszki, $piewajac pospieszong nutge we-
neckiej saltarelli, klaszczac w rgce za kazdym podsko-
kiem i dono$nym krzyczac glosem: «Brawo! Don-Zua-
nie; brawo! Belfegorze.» Ksigze wchodzac, znajdowat si¢
wlasnie na koncu l¢ku zakreslonego skokiem charta,
cala massa dtugiego zwierza w sam brzuch g6 uderzyla,
upadt na wznak, a w mgnieniu oka dwu inne ciala przy-
gniotly go calym swoim ci¢zarem! Byfa to Alma i Don-
Zuan, ubiegajacy si¢ o zwinno$¢ 1 szybko$¢ z Belfego-
rem, ktéorych nic w rozpedzie zatrzymaé nie mogto.
Szlachetny Par zniknat pod tancerka i psami, a zalosne
jego jeki i gniewne wykrzyknigcia przygluszyly szcze-
kania i $miech glosny.

Nazajutrz zastat Alme rzewnemi lzami placzacy. Sni-

lo si¢ jej wnocy, ze Belfegor, jej towarzysz z placu
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Santa-Maria Formosa, spadt z wierzchotka swoich szczu-
det i wyzionagl ducha przed posagiem Madony. Ksigze
nie mogt wstrzymaé sic od §miechu. — «Tak, $§miej si¢

rzekta Alma: — $miej ze mnie, ze placzg istoty,
jakiej niemasz w catej Anglii! 1 c6z w toporadzisz?
jestem szalona ze przekladam tancerza nad lorda.
Tak! ale bo to widzisz milordzie, tak milo i tak
latwo urodzi¢ si¢ wjednym z waszych bogatych pa-
tacow, przepedzi¢ dziecinstwo na kolanach pigknej
damy, ktéra nazywamy matka, pedzi¢ mtodos¢ $rod
obfitosci i uciech, majac dwudziestu lokai, co naj-
mniejszego oszczedzaja poruszenia, dwadzieécia koni, co
si¢ trudza za ciebie, i ani raz nie dozwola sproébowac,
czy nalezysz do tego samego rodzaju co nieszcze$liwy
wie$niak, upadajacy pod ci¢zarem pracy i znuzenia.
Trzeba was kocha¢ dla tego ze wszystko to posiadacie.
Lecz kto cierpiat gldd i pragnienie, ten ani moze kochac
prawdziwie, ani uwielbia¢ tych, co cale swoje zycie
do wykwintnego zasiadali stotu. Kocham Belfegora tan-
cerza, bo to cztowiek silniejszy nad bole$¢ i nedzg; bo
to cztowiek, jakiemi wy by¢ nie potraficie. A on umart,
umarl, biedny Don-Zuan! Juz nie ujrze wiecej brata
com znalazta na rynku publicznym, gdy mnie wlasna
sprzedata matka, fata ktéry codziennie krwawy pot
ronil aby mnie zywié.

Od tej chwili Alma nie mowita o niczem, tylko o
Wenecyi; byta przekonana ze Don-Zuan nie zyje. Dniem
przed przejazdzka po grobli Brigthonskiej, wyraznie

oSwiadczyla ksigciu iz go nazajutrz porzuci, jeslija nie
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zawiezie raz jeszcze zobaczy¢ ukochany Adryatyk, a
pierwsze stowa, ktore wyrzekta do mtodego Beauclerc,
gdy wskoczyt do powozu, byly: — “Milordzie, czy za-
wieziesz mnie do Wenecyi?
Do Rzymu, do Wenecyi, na koniec §wiata, moja
luba, gdzie tylko ci si¢ podoba! »
Alma skoczyla mu na szyje, i uSciskala go w obliczu
calej wytwornej Brigthonskiej kompanii okrywajacej

przechadzke.

Pewnego dnia tadny yacht wptynat na wielki kanat
Wenecki. Zdi¢to zagle, wyrzucono ling na groble i
statek zatrzymat si¢ przed krolewska komorg, ktorej
obszerne mury jeszcze nosily $lady alfreskow Tyciana
i Giorgona.

Wewnatrz yachtu, mtoda kobieta siedziata w salonie
ozdobionym z niestychanym zbytkiem ztota, aksamitu i
jedwabiu. Roztargniona, pos$réd najkosztowniejszych
obrazow, porfirowych naczyn, rzadkich ro$lin otacza-
jacych rzezbione zjesionu $ciany, niedbale porzucona,
z glowg w tyt pochylong, na obszernym fotelu, ktéry
dawniej dla chorych tylko stuzyt, a teraz wymyst an-
gielski w mod¢ go wprowadzil. Oczy majac wlepione w
brzegi kanatu rozszerzajacego si¢ przednia, zrozczule-
niem spogladata przez szeroko rostwarte okno, na gma-
chy szybko przesuwajace si¢ przed nia,

— «Nie prawdaz ze Wenecya moja jest pigkna?— mo-
wila dumnie Alma do mtodego lorda patrzacego oboje-
tnie na wszystko.—- I Szkocya takze jest pickng — nie-

dbale odpowiedziat Ksigze:
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«Stuchaj, Milordzie, kiedy masz t¢ fantazya, che-
tnie zostang¢ twoja zona; lecz chcg¢ azeby towarzysz me-
go dziecifistwa, mial marmurowy grobowiec w kosciele
Sgo Marka, najszlachetniejszej katakombie calej Wene-
cyi, a je$li mi tego odmowisz, wszak nie zapomniatam
jeszcze sztuk i skokéw, ktérych mnie nauczyt biedny
Belfegor, a plac Sgo Marka do kazdego zaréwno nalezy.

— Bedzie mial gréb z biatego kararyjskiego mar-
muru , szacuj¢ bardzo twojego Belfegora, byt to czto-
wiek silny i zrgczny, jak nasi przodkowie Szkoci
i Rzymianie; bylby baronem za czasé6w krucyat. No, to
juz wszystko utozone. Odprawimy =za jego dusz¢ jak
najsSwietniejsze nabozenstwo. Pokazesz mi ko$ciél Sgo
Marka, Sgo Pawta, wszystko co tylko begdziesz chciata.
Potem rozwiniemy zagle z powrotem do Anglii, i tam
zostaniesz moja zona. Ani dbam co na to powie Londyn.

—Masz wielkg odwage, milordzie! — Mitos$¢, najczulsza
milos¢, Almo. — Mitosé? rzekta: rzucajac si¢ na po-
recz krzesta i mierzac go oczyma od stop do glowy.—-e
Doprawdy, Milordzie, iz bym ci szczerze radzilta, nie

wymawiaé tego stowa dopdki bedziemy w Wenecyi!

Gdy noc zawlokla swe krepy, Alma, oslonigta ogro-
mnym wualem, szla szybko; nagle zatrzymata si¢ izpo-
dziwieniem nadstawita ucha. Gdy obchodzita wegiet
patacu Malipiero, majac wejs¢ na plac Maria-Formosa,
wiatr przynidst jej zbyt znany odglos fletu i tamburyna.
Zbladta, zaledwie kilka krokéw mogta dalej postapic...
postrzegta wrescie odosobniona $wiattos¢, tworzacag ko-

to na $rodku placu. Na wierzchu draga przytwierdzona
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byta obrecz; przez t¢ obrecz ujrzata jak najwyrazniej,
Przesuwajacy si¢ cien Belfegora! Biedna dziewczyna,
serce jej bic gwaltownie zaczeto! Przyniosta wprawdzie
do Wenecyi tzy za Belfegora pogrzebionego, z zapalem
wznawiata jego wspomnienie, pragng¢la wystawie mu
pomnik; lecz nie spodziewala si¢ bynajmniej zobaczy¢
Belfegora zywego. Uczuta si¢ mdlejaca, nie z radoSci,
lecz zprzestrachu.

W oczach Almy, Belfegor zamknigty w pigknej ala-
bastrowej urnie, okryty marmurowg draperyg, pod owi"
stemi gal¢zmi ptaczacej wierzby, same tylko posiadat
cnoty. Lecz znajdujac go tlustym, $wiezym i zadowolo-
nym ze swojego losu, na tym samym bruku na ktérym
go niegdy$ zostawita, przypomniata sobie ze jej bozek
byt niegdy$ nieco pijakiem, dosy¢ gniewliwym i wiel-
kim ladaco. Lecz najprzody przyszio jej na mysl, ze
Belfegor nigdy jej nie kochat.-— Lecz ja go kochatam!—
moéwita sobie.— Nie dla niegoz to przybylam do We-
necyi? Tak jest, pojd¢ mu powiedzie¢ com dla niego
uczynita, daj Boze aby byt wart kochania, ktére mu
z tak daleka przynoszg.

Belfegor tymczasem, nie domys$lajac si¢ bynajmniej
szczgScia co go czekato, smutnie zwijat swoje manatki,
gasil §wieczki, i zarzucajac stary plaszcz na poetyczny
swoj ubior, gotowatl si¢ i§¢ do domu. Alma poszila za
nim przez kilka ciasnych przechoddow, az do walacego
si¢ domku na ulicy Stella. Belfegor otworzyt drzwi zha-
tasem, wszedt do wielkiej izby zle o$wieconej, i rzucit

si¢ na stary stotek, przed stolikiem, na ktéorym stala
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Wyjal potem dlugi ndz z kieszeni, otworzyt
krzyknat

wieczerza.
go, 1 uderzajac kilka razy trzonkiem o stol,
niecierpliwie: «Karlino!»

Alma zostata przy drzwiach, przypatrujac si¢ bacznie
czlowiekowi co ja znecil, i izbie w ktorej si¢ znajdowat.
Belfegor wydal si¢ jej mniej pigknym niz przedtem.
Uczuta, sama jednak nie chcac wyznaé przed soba, ze
nedza tego domostwa, pigkniejsza i bardziej rozczulajaca
byta wjej wspomnieniach nizeli w rzeczywistosci. Scia-
ny tak byly czarne, sprzety tak proste, obrus splamio-
ny wczorajszem winem i migsiwem, nie liczac kilka ohy-
dnych dziur! W Londynskim swoim patacu marzyta
0 nedzy eleganckiej, o romansowem ubostwie, bez. tych
wyziewOw co ja tak nieprzyjemnie teraz uderzaly, bez
tej nieczysto$ci co razila jej zmysly.

Zawstydzita si¢ nakoniec swojej stabosci i wahania,

1 zblizajac si¢ z wdzigkiem, chociaz cala drzgca, sta-
bym i zmienionym rzekla glosem: — Belfegorze, roz-
tworz rece na przyjecie biednej Almy! — Belfegor zerwat

si¢ zdziwiony.-—Alma! zawotal,—-tak jest, przypomi-
nam sobie Almg, dobra dziewczyng co tak zrecznie ska-
kata ; ale ty niejeste§ Almal!— Belfegorze! i1 ktézby
przyszedt do ciebie podczas tak ciemnej nocy, jesli nie
Alma! Czy wiesz zem liczyta minuty odkad roztaczono
mnie z tobg? Czy wiesz, zem dla ciebie wszystko opu-
Scital moglabym pojse za lorda, a jednak wolg pedzic
zycie ztoba, wole by¢ twoja zona/’

Belfegor powstat zwolna, baczznie obszedl ja wo-

koto dotknal si¢ z nieufnoscig jej wielkiej koronkowej
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zastony i tureckiego szala, i usiadl znowu przy stoliku
kiwajac gtowa. — ~Chcesz zosta¢ moja zona, Almo? To
co$ podobne do fantazyi wielkich dam, ale przeminie pier-
wszej przychtodnej nocy. Ja bardzo dobrze pojmowalem
przyczyne twojej ucieczki. Kij starego gdyracza, su-
chy ctileb ktéory$my razem zjego psem podzielali, pe-
wno$¢ skrecenia karku lada dzien, to byto wlasnie
pigkne zycie dla mtodej dziewczyny! Gdybym ja tylko
podobne mogt tobie ofiarowaé, radzitbym ci Almo
ucieka¢ natychmiast i staraé si¢ zosta¢ wielka dama,
co doprawdy daleko w'ygodniejszem jest rzemiostem”
Ale los m6j bardzo si¢ zmienil od roku! Pewnego wie-
czora deszcz lat tak wielki, Ze Szesnokoforus niemogt
ani jednej zapali¢ §wieczki, powrdcil przeto zty do do-
mu, nie §mialem domaga¢ si¢ wieczerzy, ktorg i tak
zawsze dawal mi niechetnie; rzucilem si¢ wigc na sto-
me, probujac zasngé z proznym zotadkiem; lecz gtod
odpedzat sen z powiek moich, wtym stary mruczac otwo-
rzyt szafe, wyjat duzy poitmisek wybornej polenty, bu-
telke wina, i tak dtugo si¢ raczyl, ze si¢ nare$cie prze-
walit na porgcz stotka i glowe opuscit na piersi. Wsta-
tem wowczas, zblizylem si¢ ostroznie do stolika; juz
pochwycitem poétmisek, gdy silne uderzenie pigscia,
wznak mnie obalito, a gdym chciat powstaé, postrze-
gtem go zblizajacego si¢ do mnie zkijem. Wowczas
niesprawiedliwosé, srogosé, odegnaty strach, jaki od dzie-
cinstwa wzbudzal we mnie Sklawofczyk. Porzadnym
kutakiem obalitem go na podloge¢, i zaczatem deptad

po nim nogami. Na prézno btagat taski, nie stuchatem
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go, mécitem si¢ za dziesig¢ lat meczenstwa! gdym ochlo-
nat z wscieklosci juz byl sztywny i czarny. Odtad je-
stem panem, nie lekam si¢ juz kija; skacze sam dla
siebie i zawsze jem smaczng wieczerzg. Los mdj jest
szczesliwy, a kiedy mnie kochasz, jak powiadasz, ze-
zwalam podzieli¢ go z toba.a

Alma przestraszylta si¢ ta powiescig. O! jakze gtod
przywodzacy az do zabdjstwa, jakze ne¢dza co zmusila
tych dwoch ludzi katowac si¢ wzajemnie, straszng si¢ jej
wydata!.— No, Almo wesoto, rzekl Belfegor: musimy
uroczys$cie obchodzi¢ twdj powrot. Nie ma tu juz nad
nami pana z kijem, mozemy sobie spokojnie wieczerzac.
I to mowiac, zamknat na klucz drzwi bedace w drugim
koncu izby, wyjat zkata dwie zakurzone butelki, roz-
ciggnatl zmoczony swdj plaszcz na chwiejacym si¢ stotku
a wziagwszy Alme¢ za r¢ke posadzil ja przy sobie. —
W samg por¢ przybytas, rzekl: stawiajac przed nig
wyszczerbiong miske; mam wlasnie panska wiecze-
12¢.))

Niezno$ny zapach czosnku, cebuli i pieprzu, wzbit
si¢ ku twarzy Almy, i o mato nie zemdlata. Jakze za-
towata francuzkiej kuchni czekajacej ja na pokladzie
yachtu, i upudrowanych lokai w biatej liberyi co jej
na §rebrnym ustugiwali serwisie! Usitowala jednakze
jak najlepsza okazywa¢ powierzchowno$¢; zdjeta reka-
wiczki, kladac one z wdzickiem na stole, wzicta bialg
raczka ciezka tyzke cynowa.

Belfegor pochwycit rgkawiczki, rzucit je pod stét,

a czarny i brudny psisko poszarpat je natychmiast.
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—- Precz ztemi niepotrzebnemi gatgany, milutka
Almetto. Jutro przypomne¢ ci jak si¢ tanczy na linie i
przeskakuje przez obrecz a bajoki jak deszcz beda padad.
Taka$ pickna ze cala do siebie zwabimy Wenecye! No,
pijmy teraz; trzeba wyprozni¢ te dwie ostatnie butelki.

Alma uSmiechata si¢ ze strachu na kazdy wyraz
tego czlowieka; tak jej si¢ wydawat strasznym 1 prostym,
iz lgkala si¢ obrazi¢ go. Belfcgor coraz stawat sie
'weselszym, pit, jadl, $piewal, i kiedy niekiedy pod-
chwytywal donosnego catusa na ustach nieSmiejgcej mu
si¢ bronie Almy, ktéra ciagle tylko patrzata na drzwi
i pragngla co predzej uciec. Ucieczka byta niepodo-
bna; drzwi byly mocno zamknigte; Belfegor coraz pi-
jahszy, a biedna Alma drzala jak listek.

Wtem zapukano mocno do drzwi.— Ach! —za-
wotat— otoz i Karlina....

Zaledwie drzwi' otworzyl, dziewczyna z zaczerwie-
niong twarza, zwltosami przewiazanemu sznurkiem szldan-
nych perel, zszeroka noga, obuta w rézowy attasowy
bucik, wyszywany blaszkami i zbryzgany btotem, wpa-
dta do izby.

—- Otoz teraz widz¢ dla czego niegodziwy totrze nie-
wzigte§ mnie dzi§ na rynek! — krzykneta na Belfegora,
wyciagajac pie$¢ do nieszczgSliwej Almy, omdlalej pra-
wie na stotku.— O! juz cijak widz¢ dwoch zon potrzeba
A hultaju, czy to myslisz zosta¢ turkiem? kiedy ja i
biedne moje dzieciaki umieramy z gtodu.

Na krzyk przerazajacy matki, przybiegto dwoje szka -
radniejszych jeszcze dzieci wtlachmanach, i zplaczem

uczepilo si¢ jej spodnicy.
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Belfegor bynajmniej nie wzruszony, wstat i zdigt 2e

$ciany ogromny batdg, lecz Alma pochwycita go ze

ramie.— Don-Zuanie, na mito§é boska pozwél mi prze-

mowie! zawotalta— .... MySélalam ze jesteS wolny...

omylitam sie. Badz szczes$liwy Don-Zuanie, ale przez
lito$¢, pozwol mi odej$¢. Nie powinnam juz dtuzej ogladac
ciebie. Oho !czy tak, jak widz¢ moja §liczna, nie jeste$
juz ta Alma, ktorej si¢ wszyscy niegdy$ dziwili. Jestem
stawiajac noge¢ na linie, a moja

pewny zeby$ drzata
nie

Karlina skacze po zelaznym drucie jak koza....
zatrzymuj¢ ci¢... na nic mi si¢ nie zdasz... 1dz sobie.

Belfegor drzwi otworzyl, i Alma jak strzata puscila
si¢ $r6d ciemnosci.

Tego jeszcze samego roku, Alma zaslubiona zostata
ksigciu Beauclerc de Camarthen i niemasz w Londynie
zadnego odznaczajacego si¢ towarzystwa, ktoreby sobie
nie miato za najwigkszy zaszczyt posiadac ksigzng Alme.

koinigc koku 1839.



